speakers, how the cultural specificity is reflected in the lexical systems of
the different languages, in the vocabulary of the non-native language belong
to unresolved and controversial ones in modern linguistics. The relevance
of linguistic and cultural approach to the analysis of the investigated lexical
array is proved by the background knowledge not coinciding between the
two cultures. This fact can become a barrier to an adequate understanding
in the process of mastering the communicative competence, and in some
cases it causes an incorrect perception (a cultural and linguistic shock) of
the other Slavic culture and its linguistic elements. The study of the Pol-
ish words with the cultural component in their semantics, presented in the
modern Polish-Russian dictionaries, indicates that the national culture of the
Poles is performed both explicitly and implicitly to some extent. Naming
the objects, concepts, phenomena of the world in the considered vocabulary
array is systemic. It represents the most important sphere in the culture of the
Polish society (man as public and living creature).

The culture specific vocabulary is still not fully presented in Polish
linguistic dictionaries, and in the existing lexicographical sources there
are no fixed names denoting the concepts important for the Polish culture
(orzel bialy, mazurek Dgbrowskiego, demokracja szlachecka, Konstytucja
3 Maja, liberum veto, and others), or their interpretation is incomplete or
out of date. Therefore, the results of the research can be useful not only in
teaching Polish as a foreign language for the Russian audience, but also in
compiling a linguistic dictionary, with the Polish culture specific lexicon.

Key words: lexicography, culturally marked lexicon, non-equivalent
vocabulary, culture specific vocabulary, Russian, Polish.
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XOJNIMCTUYECKUE NPUHLIUMDbI
CPABHUTEJIbHOIO ONMNCAHNA
OPA3EOJION'MYECKUX EANHNL,

CpaBnaurtenpHoe nzydeHue OF ONHM3KOPOICTBEHHBIX S3BIKOB B paM-
KaX XOJHCTHYECKOW MapaJuTMBI TO3BOJISIET AKCIUTHIIPOBATE (PHIOCO]-
CKHE TIOHSITHS ,,I1eNI0e” | ,,9aCTh”’, KOTOPBIC SIBIISIOTCS YHUBEPCAIBHBIMU
IUTSL TIO3HAHUSI JIIOOOH CHCTEMBI, B TOM YHCIe M (pazeocucTeMsl. [oBo-
PSl O COOTHOIICHUH YacTH W IEJIOT0, MBI MOXKEM HaOIIONaTh BBHITIAICHIEC
KaKUX-JIHOO YacTeil, HX 3aMCHY WM TOSBICHHE HOBBIX YaCTEH, KOTOPhIC
BMECTE C TeM He pa3pylLIaloT 0O0pa3HO-LEIOCTHYIO CTPYKTYpy. MHOroo-
Opazue COOTHOLICHUI YacTH U 1IeJI0r0 MO3BOJIsieT 0€301NO0UHO BBISBUTh
STHOCIEU(PUUECKUE YePThI JTH000T0 S3bIKA.

KiroueBble ciioBa: gpazeocucreMa, X0Iu3M, aHTPOIOLEHTPUYHOCTb,
4acTh U 11eJ0€, 3THOCTIeHUu(pHUKA.

KOHeu XX —nauano XXI B.—3T0 Bpems BETUKUX MPO3PEHUI
U OTKPBITHI B pa3jMuyHBIX c(epax uyeroBEeYeCKOW es-
TEIBHOCTH, B TOM YHCJIE W HAYYHOH, 3TO BpEeMs MOSBICHUS
HOBBIX Hay4HbIX napaaurMm. Kak cnpasemiuo 3ametrsl @. C. ba-
IIeBUY, ,,Ha AYMKy Oarathox (imocodis, y cydacHiil HayIli 3apo-
JOKYETBCSI HOBa TMapajJurma, 3JaTHa CHHTE3yBaTH el 3axiaHol
paIioOHATICTUYHOI 1 CX1JIHOI MICTMYHOI TpPaJHWIlii, OCKUIBKH B
HayIll pO3yM HE MOXe OyTH YHIBEpCaJIbHHM, a ippaiioHaJbHE
HIIK HE MOXXHa BUKJIIOYHTH TOBHICTIO. Ll mapamurma moci
He0aueHOo1 eBPUCTUYHOI CHIIH, 3[IaTHA 3MIHUTH CYTHICTb JIFO/ICH-
KOl TIPUPOJH, 3’€THATH KOHIICTITYallbHUM MiCTKOM JaBHIO MY/I-
picTh 1 CyyacHy HayKy, IPUMHUPHUTH CXiJIHY JAYyXOBHICTb 13 3axiJ-
HUM TiparmaruzMoM” [8, ¢. 172]. ToBops 0 ,,I3bIKOBOM TUPAHUM
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U ,,JUKTAType si3bIKa’”, O ,,A3BIKOBOM KaracTpode”, TUHTBO(U-
ocodbl BMECTE C TEM yTBEPXKIAIOT, UTO ,,CTIOCTEPITAIOTHCS 03-
HAKH 3apOJPKEHHS HOBOI MMapaJIuiTMHU CBITOOAYCHHS, 110 CHHTE-
3yBaTUME HAyKOBI, palliOHaNICTU4HI i€l 3 i7esMu 1 cBiToOa-
YEHHSIM, TPUTAMaHHUMU HEPAIIOHATICTUYHHUM, ,,MICTHIHUM
HampsiMmam cBiTOBOi ¢inocodcebkoi aymku. L{to mapagurmy iHomi
HA3MBaIOTh HEOC(HEPHOI CBIOMICTIO, MPOPUBOM JI0 CEMAHTHY-
Horo Bcecsity” [8, c. 173]. ,,Hoocdepa myxoBHO coemuHseT
BCEX JIIOICH B €IMHOE MBICIISIIIEE YeIOBEUeCTBO. MOXKHO OBLIO
Obl Ha3BaTh HOOC(eEpy ,,MEHTAIbHBIM TeJoM 3emun” [6, c. 47].
Bnepsrie 0 Hoochepe nanucan B. U. Bepnanckuii, Ha ube MHu-
pOBO33peHHe MOBIHUH ,, ) KuTus CBATHIX U bubnus, a Takxke
nuyHble Oecelpl C HM3BECTHBIMH BBIJAIOMIUMUCS YYEHBIMU
N. Ceuenossim, /I. MenneneeBbim u ap. Ero uyuen akTuBHO pas-
BHUBAIOTCS U JOTMOJHIIOTCA HAIUMU COBPEMEHHUKAMH, TAKUMU,
kak JI. bom, A. Beitnuk, M. Tanmot, B. Ka3naueeB, B. Tu-
xornaB, O. Iloramenko u ap. Waem BceemuHcTBa, HOOCHEp-
HBII MOAXOJ aKTUBHO PAa3BUBAIOTCS B MOCJEIHEE BpeMsl TEO-
pueit xonusma. Jlunrsodunocodckuii acnekt xonu3ma ucclie-
nyercs B padorax B. Ilnorauxosa, JI. Jlanunenxo, B. [luBoBapo-
Ba, E. CenuBanoBoii, ®. bauesuua, O. [loranenko u ap. Tepmun
,»XOITUCTUUECKUN~ TPOUCXOIUT OT TP. OA0C ,,IIeNBIHA, BECh”,
o0o3HaYaeT ,,lejaoe, nojaHoe, 3akoHuenHoe”. @. C. banesuu,
YTBEPXKAACT: ,, AHTPOMOJIOTIYHHMI, HOOCPEpHUI MIAXOAU MEpe-
0ayaroTh PO3MISA MOBH B KOHTEKCTI JYXOBHOTO CBITY JIFOJUHHU.
VY 0GararboxX KyJIbTypHHX TPaAMIliAX BOHaA (MOBa) MMOCTA€E SK
iTicCHe cy0’ €KT-00’€KTHE MepeKUBAHHS, CHepreTeiiHa eMaHaIlis
Hyxy. B Mexax 1HIUX KyJIbTYPHHUX TPAIUIIA MOBA TAKOXK CIIPHIA-
MAa€EThCS K EHepreTreiHe, TEOaHTPOMOKOCMiuHe sBuie” |8,
c. 29]. IloguepkHeM OCHOBHBIE MBICIIH, KOTOPbIE OyAyT MOJIOXKE-
HBI B OCHOBY HAIIIETO MCCJIEeIOBaHUsA: ,,lle0CTHOCTD — IIaBHOE
Ka4eCcTBO BceneHHON — NMPOAYKT, CTPEMSIIUNCA K CUHTE3Y IIPH-
pozbl. Xoau3M caMm 1o cede — HeYTO TBOPUYECKOE, U €r0 KOHEYHbIe
CTPYKTYpBHl 3HAUUTEJIHHO OOJee IeHHBI, YeM HadajbHbIC. JTa
LEIOCTHOCTh JUHAMMYHA, HBOJIOLMOHHA M TBOPYECKH aKTHMBHA™
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[7, c. 270]. ,Xomi3M — OAWH i3 TPHUHIHUIIB KOTHITUBHUX
JOCITIDKEHb, 10 Tepeadadae po3Iisil JIFJACHKOI CBIIOMOCTI, SIK
UTICHOT (PYHKITIOHAIBHOT CUCTEMH ... XONi3M IPYHTYETHCS Ha
HPUHINIT TapaielbHOCTI (0JHOYACHOCTI) HepepoOku iH(opMmarlii,
OTPUMAHOI B PI3HUX JpKEpes, 1 11 B3aemMomii ... 4yTTEBUHU 1
BepOanbHui THIHU iH(pOpManii MOXKYTh OyTH BHBEJCHI Ha OTUH
piBEHb KOHIENTYaldbHOI CTPYKTYpHU. BiAMOBIIHO 10 MPUHIIMITY
XOJI3MY 3IIHCHIOETHCS OMKC CHUIBHUX 3aKOHOMIPHOCTEH, IO
OJTHAKOBOIO MIpOI0 BJIACTHBI BCIM MEHTAJIBHHUM IPOIIECaM
(koHmenTyami3amii, Kareropisaiii, posmi3HaBaHHIO i1H(opMaIlii
Tow10). Xomi3M <...> MiAXOIUTh 10 CEMAHTUYHOI CTPYKTYPH MOBHU
SIK IO HAYIOHANbHO-CNeYUpiuHoi i IPYHMYEMbCS HA KOHBEHYILHIL
obpasnocmi cnputinamms ceimy emHocom’’ [BBIIEICHO HAMU —
B. T, M. 1] [11, c. 782]. XonmucTHYECKUI TTOAXO HEOTACITHUM
OT AHTPOIIOJIOTHYECKOTO: ,,Y 0ararb0oX KYJIBTYPHUX TPaauIisaX
BOHA (MOBA) TIOCTAE SIK IUTICHE CY0’€KT-00’ EKTHE TePEKUBAHHS,
eHepreTeiiHa emanauig Jlyxy. ¥ Mexax IHIIUX KyJIbTYpHUX
TpaJULlii MOBa TaKOX CIPUIMAETHCA SK EHEpreTeiiHe (auHa-
MI4YHE, EHEepPreTUYHe) SBUIIIE, SKE MOEIHYE JIONUHY SIK YaCTUHY
Kocmiunoro Po3ymy Ta VaiBepcymy... BaknmuBuMm pesyibra-
TOM IIHOTO € I[UTICHO-MICTHYHE MEePEKUBAHHS CBITY-B-C001, p03-
YUHEHICTh cy0’ekTa B 00°ext” [9, c. 14]. Bce Bwimenepe-
YUCJIEHHOE TapMOHMYHO KOOPAMHHUPYET € TaKOM €IMHULEH
A3bIKa, KaKk (pazeonorusm. ,,OTHocnennuyeckuii cnocod mo-
3HaHUS MHpPa WHTEPECHO MPOCIEINUTh, OOpaTHBIINCH K (pa-
3€0CUCTEME, TIOTOMY YTO BEIYIIUM €€ MPUHIMIIOM CUYUTACTCS
aHTPONOMETPUYHOCTE” [2, c. 231]. Bor mouemy Hamu OyayT
paccMoTpeHbl  (pa3eooru3Mbl B JIBYX OJM3KOPOICTBEHHBIX
SA3BIKAX, XapaKTEepHU3yIOIIMe 4YejoBeka. MIMEHHO 3Ta S3bIKOBast
€IMHULIA Han0oJiee TOYHO COOTBETCTBYET XOIMCTUYECKOMY MO~
X0y, B OCHOBY KOTOpOTO TOJIOKeHa (hopMmyrna: ,,Iijie € YUMOCh
OlTBIIMM, HDK MareMaTh4yHa cyMmMa CKJIAQJOBUX dYacTuH’ |9,
c. 20]. Ha mpunHummMmax xonu3ma HE TOJBKO Oazupyercs cama
paccMaTrpuBaeMasi HAMHU €AMHUIA (KaK U3BECTHO, 3HAYEHUE OOIIb-
IIMHCTBA (Pa3eoIOTU3MOB HE BHIBOAMMO M3 3HAYCHUS COCTaB-
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JSIOUIUX UX YacTei), HO M MPU COMOCTaBICHUH JIByX Pa3HBIX
(dhpazeonornyecknx KapTHH MHUpPa MOXHO OOHApYXHTh (hpazeo-
JIOTU3MBI, TTOJITBEPKIAIOIINE XOITHUCTUICCKUAC UICH.

[IpuBeneM mnpuMepbl SKBUBAJICHTHBIX (HPa3eoOTU3MOB B
PYCCKOM U TIOJIbCKOM SI3bIKaX, KOTOPbIE HUMEIOT MOJHOE COBMa/Ie-
HUe 1o Gopme, BHyTpeHHeMYy o0pa3y u ceMmaHTHKe. [Ipu sTom
HEBAXXHO, KaKOW OMBIT (MOJIOKUTEIbHBIA WM OTPHUIIATEIHHBIN)
npeamecTBoBai akty HomuHanuu. [. DxkBuBanenTHeie OE, naro-
[IUE NONONCUMENbHYIO0 XAPAKTEPUCTUKY YETOBEKY: 1) 4eloBexk,
00NaaoNil pa3HOCTOPOHHUMH 3HAHUSMH, Y KOTOPOTO BCeraa
MOXKHO HaBECTH JIIOOYIO CIPaBKY: [owcusas]| xoosauas XpoHuxa
[aHyuxnoneous] — Zywa [chodzqca] kronika [encyklopedia];
2) cooOpa3uTeNbHbBIN: He 6 mems Oumvlll — nie w ciemie bity;
II. OxBuBanentueie OE, naromue oTpUIATETEHYIO XapaKTEPHC-
TUKY YeJIOBEKY: |) IIymblii, He UMEIOINN COOCTBEHHBIX MBICIIEH
YEJIOBEK: nycmas 20108a — pusta glowa; 2) TIynbIii, 0€CTOIKOBBIN
YEJIOBEK: Oapaubs 2onoeéa — barania glowa; 3) TiiynoBarhlid
YeNIOBEK CO CTPAHHOCTSIMU; HEHOPMAIbHBIN IICUXUUECKH: He 8Ce
odoma — nie wszyscy w domu.

[TocnenHee BBICKAa3bIBAHUE OOBIYHO COMPOBOXKIAIOT TMOCTY-
KMBaHHMEM TMaJblieM Mo JIOy (MO ToJoBe) WM MOKPYYHBAHUEM
najbleM y BUCKa, YTO MOATBEPK1a€T HE TOIBKO JIMHIBUCTHUECKOE
enuHcTBO. O0pa3 @F cBsi3aH ¢ apXeTUNHYECKUMH ITPOTHUBOIIO-
CTaBJICHUSIMH ,,BHYTPEHHUN — ,,BHEIIHUHN ", ,,TIOTHBIN (IIEIbIH) —
HemoyHbINA (Heuensii)”. CremyeT OTMETHTh, YTO B TaOIuUIe
YHHBEpCAIBHBIX MOHATUH A. BexOunkon (cm. A. BexOurkas,
,]IOHHIMaHue KynbTyp uepe3 TMOCPEACTBO KIIOUYEBBIX CIIOB”,
2001), B koTopyro BKJIIOYEHBI 60 eaUHUII, CPEIH CaMbIX
[JIaBHBIX MPEACTaBICHBI ,,BCE 1I€J0€” U ,,4aCTh~, UTO MO3BOJISET
cenaTh BBIBOA O 3HAYUMOCTH 3TUX MOHSTHUN IS MEHTAJIbHBIX
cTpykTtyp. B ocHoBe oOpasa ¢paszeonorusma JICKUT KOHIIETI-
TyanpHass MeTtadopa, YmomoOmsionas TOJOBY 4YEOBEKa JIOMY,
IIPU TOM TOJIOBa CUMBOJHM3UPYET MHTEIJICKTYalbHBIH MHp ue-
JoBeKa, a 1oM B oopaze DE — cempbro, momouaanes. O6pa3 ¢pa-
3e05IoTU3Ma B IIeNIOM co31aéTcst MeTadopoid, yrnomoOnsronei
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MOJIHOTY, LEJIOCTHOCTh MHTEJUIEKTYaJbHOTO MPOCTPAHCTBA 4e-
JIOBEKa TMOJHOTE ceMbH B jaome. [IpucyTcTBHEe B 1oME Bcex
JIOMOYAJILIEB — ATO MOPAJIOK, CIAKEHHOCTb CEMEUHOW KU3HHU.
OtcyTcTBUE MOPSAAKA B JOME, HEMOIHOTA JIoMa ,,[IEPEHOCUTCS”
Ha MHTEJJIEKTYaJIbHYIO ,,HEMOJHOTY  4YesoBeka. [Ipeacrabienue
0 BHyTpeHHEM (,,cBOE€M”’) MPOCTPAHCTBE YEJIOBEKA C TAKUMU
aTpubyTamu, KaK MOJHOTA, IIEJIOCTHOCTh, 3aMKHYTOCTb, JIC)KHT B
OCHOBE BBIpaXECHUI He 6 cebe, He & CBOEM yMe, GblimuU U3 ceos,
nputimu 6 cebs W Ip. © HOCUT CAaKpPaJIbHBIM Xapakrep. SI3bIKo-
Bas KapTWHA MHpa YacCTUYHO Tepecekaercss ¢ (OIbKIOPHOM
KapTUHOW MHUpa, KOTOPYIO pacCMaTpUBAIOT Kak OOHY ,,U3
UIIOCTACEH, OJHO U3 BOIUIOLIEHUIN KapTUHBI MUPA TPAAULIMOHHON
HaponHoil kynsTypbl” [1, c. 11]. B donpkinopHoil Tpaguuu
eI~ — |, HEIEJbIi~ OTpa)kaloT CIEAYIOIINe TMpUMEphl: Bce
emecme — u oywa na mecme, Bacvka ooma — Banvku mem,
Banvka ooma — Bacvku nem (0 Tynom denoBeke). MHTepecHoe
MOHUMAaHUE IIEJIOCTHOCTU 3aUKCUpOBaHO B ,,CpaBHUTEILHOM
cioBape MU(DOIOTUYECKON CUMBOJIMKHY B MHOCBPOTICHCKUX SI3bI-
Kax’’: ,,3HaueHHe ,,BeCh  COOTHOCHUTCS CO 3HAUYE€HUEM ,,0rOHb
(OroHb — NMepBOAIEMEHT U OJULIETBOPEHUE LIEIOCTHOCTH Beenen-
HOW): cp. aHT. all ,,Becwy” u ap.-aHTI. aelan ,,ropets” [4, c. 384].

JlanHble ciioBapsi OTpa)kaloT MU(POJIOTHUECKYIO KapTUHY MHU-
pa, Ui KOTOpPOH ,,CBOMCTBEHHA HEPACWICHEHHOCTHh IEPBOOKIT-
HOTO CO3HaHMS, €IMHEHHE 4YEJIOBEKa C OKPYKaIoIIeW cpenou,
WJLTI030PHO-(haHTaCTHYECKOE TIpeIcTaBiIeHue o mupe” [5, c. 39].
Bo ¢pazeomornyeckoii cucteme Jr000TO si3bIKa HAOIIOMACTCS
3HaynTenpHOe Tpeobnamanue ®FE, xoTopble B OpyTrHUx s3bIKAX
HMEIOT HE SKBHBAJICHTHBIE, a cxomHbeie ME. DTo cBA3aHO C TeM,
4T0 ,,crielu(puIecKre 0COOCHHOCTH HAIMOHATLHOTO, B KOTOPBIX
3a(MKCUPOBAH YHUKAIBbHBIN 00IECTBEHHO-UCTOPUIECKUI OTIBIT
OTIpeIeTICHHOW HAITMOHAIIBHOW OOIIHOCTH JIFONIEH, CO3MAI0OT ISt
HOCHUTEJEH 3TOro s3blka HE KaKylO-TO WHYIO, HEMOBTOPUMYIO
KapTUHY MHpa, OTJIMYHYI0 OT OOBEKTUBHO CYIIECTBYIOIICH, a
JUIIH CIIENU(PUIECKYI0 OKPacKy 3TOT0 MHpa, OOYCIOBIECHHYIO
HallMOHAJIbHOM 3HAYMMOCTBIO NIPEAMETOB, SIBJIECHUM, MPOLECCOB,
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n30MpaTeIbHbBIM OTHOLIEHHEM K HHUM, KOTOPOE MOPOXKIACTCS
CHelU(pUKON AeITeTbHOCTH, 00pa3oM KM3HU M HAIMOHAIBHOU
KyJBTYypo# 1aHHOro Hapoaa” [3, c. 154].

B pamkax xomuctuueckod mnapaaurmsl E. A. CenuBaHoBa
ommucalia MEeXaHHU3Mbl HOMUHATHBHBIX IIPOILIECCOB, KOTOPHIE
neiictBytoT u Bo @E: ,,HomiHaTHBHI TpoIEeCH IPYHTYIOTHCS Ha
6araToBUMIPHOCTI Ta HENIHIMHOCTI 1H(POPMALIHHUX CTPYKTYD,
SIKI € pe3yJIbTaTOM XOJICTUYHOI B3a€MOJAIl PI3HMX KaHATIB OT-
pumanHs 1iei iHdopmariii, BepOadbHUX 1 HEeBEpOAIbHHUX, MHUC-
JICHHEBUX 1 HEMUCTUHHEBHX... HasBHICTh ICUXOHETUYHOTO KOM-
MOHEHTA y CKJIa/i MEHTAIbHO-TICUXOHETUIHOTO KOMILIEKCY 3Y-
MOBJICHAa AKTHUBHICTIO B HOMIHATUBHUX TMpOIECaX YYyTTEBUX
CKJIQJTHUKIB CBIJJOMOCTi, OCOOJIMBOIO POJUIIO IHTYIIlIi Ta KOJEK-
TUBHOTO TI03aCBIIOMOTO TIPHM OTPUMaHHI Ta BepOamizaiii 3Ha-
kiB” [10, c¢. 155-156]. [oBOpst 0 COOTHOIIEHUH YaCTH U 1EJIOTO,
MBIl MOXKE€M HaONoAaTh BbINAJCHUE KaKUX-IUOO dYacTeH, UxX
3aMEHY WJIM TOSIBIICHWE HOBBIX YacTed, KOTOPHIE BMECTE C
TEM HE pa3pylIaloT OOpa3HO-LEIOCTHYIO CTPYKTypy. Bce sTo
Habmonaercs Bo OE, koTopeie CXOAHBI IO CBOEH CEMAaHTHKE, HO
JIMIIb YaCTHUYHO COBMAAAIOT MO cocTaBy. Pazmuune OE moxker
ObITb OO0YCJIOBJIEHO OTCYTCTBHEM MWJIM HapalldBaHUEM He-
KOTOPBIX KOMIIOHEHTOB UX CTPYKTYPBI, MX 3aMeHOU. IT10 1) OE,
JaloNIue TOJMOKUTEIBHYI0 XapaKTEPUCTHKY 4YeIOBEKy, Ha-
npumep, ,,co00pa3UTENBbHBIN YeI0BeK : conosa [Komenok, moseuf
sapum [eapam] — glowka pracuje. ®pazeomorusm B IEIOM
NepeaaeT CTEPEOTHITHOE MPECTABICHHE O COOOPa3UTENBHOCTH,
CMBIIIJICHOCTH YesloBeKa. [0OBOpUTCS ¢ 0100peHHEM O UeloBeKe,
o0IajalouIMM  XOPOUIMMH YMCTBEHHBIMU CIIOCOOHOCTSIMU U
TOTOBOM HX NMPHMEHUTHh B KaXKJIOM KOHKpETHOM cirydae. O0pa3
¢bpaszeonoruzMa BOCXOAUT K AHUMUCTUYECKON (hOopMe OCO3HAHUS
MUpa, OJUIETBOPSIOLIeH Bce HexxknBoe. B 06paze OF koMITOHEHTHI
201084, MO32U COOTHOCATCSI C COMaTUYECKUM KOJIOM KYJBTYPBHI,
KOMITOHEHT KOMmeloK — C BEILIHBIM, a TAK)KEe C IPOCTPAHCTBEHHBIM
KOZIOM KYJIBTYPbI, KOMITOHEHT 8apum — ¢ COBOKYITHOCTBIO COOCT-
BEHHO YEJOBEUECKOr0 M TacTPpOHOMHUYECKOro komoB. OO6pa3
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O®E co3maeTcsi COBOKYITHOCThIO COMAaTUYECKOM, BEUTHOW U Tpo-
cTpaHcTBeHHON MeTadop. [Ipu 3TOM rosoBa u ee cComaepKuMoe —
MO3TH — YIONOOJAETCS KPymIoMy cocydy (KOTIy), a Mpolecc
00yMBIBaHHS, TOHUMAHUSI — BAPEHUIO B JAHHOM COCY/I€ THIIH.
Taxxe o6pa3 ®E MoTHBUpPOBaH IPEBHEUIIMM METOHUMHYEC-
KUM OTOXKJIECTBJIEHUEM YaCTH U IEJIOT0: rojioBa KaK HEOTHE/IH-
Masi 4acTh IIeNoro (Tela YenoBeKa) CHUMBOJIMYECKH 3aMEeIacT
CaMOro 4YeJjoBeKa B OCYIIECTBICHUU WM HUHTEIIEKTYyaJbHOM
nesitensHocTU. U 2) OE, naromue oTpunaTebHy0 XapakTepuc-
TUKY YEJIOBEKY, HalmpuMep, ,,9eJI0BEK, Y KOTOPOrO OTCYTCTBYET
SCHOCTh B TPEACTABICHHUSIX O YEeM-THOO0, MBICTU OECIopsiIov-
HBl U XAOTUYHBI: Kauia 6 2onoee — ma bigos / chaos / metlik
w glowie. B MONbCKOM SI3bIKE BMECTO KOMIIOHEHTA Kauid YNOT-
pebnsiercst ciaoBo bigos (Ha3BaHWE TPATUIIMOHHOTO OJIFOIA
MOJIBCKOM KyXHH). DTO OJI010 MMEeT MHOXXECTBO BapHUAHTOB
MIPUTOTOBJICHUSI U COCTOUT M3 Pa3HOOOPA3HBIX WHTPEAHEHTOB.
[Tonbckast (pazeocucTtema HE OrPAHUUYUBACTCS TaCTPOHOMH-
YECKMM KOJIOM; BapHAHTHBIMH SIBIIIIOTCS CIOBa chaos (Xaoc)
u metlik (Hepa3zbepuxa), KOTOPbIE TOYHO XapaKTEPU3YIOT MbI-
CIUTENBHBIA TMpOIECC, HE pa3pymias TP ITOM TeHITaJbT;
,TTYTIBIA, OECTOJKOBBIN YENOBEK™: 20/108a cONOMOU Habuma —
ma siano w glowie. Pycckuii BapuaHT 3KCIIPECCUBHO OKpaIlIeH U
HECET HEraTMBHYIO SMOIMOHAIBHYI0 KOHHOTAIMIO, BHIPAKEHUE
JUYHOCTHOTO OTHONICHHS, O Y€M CBUJIETEIbCTBYIOT IMOMETHI
B CJIOBapHOM CTaThe M HAJMYUE CJIOBA-KOMIIOHEHTa HaOuma.
[Tonbcknii BapuaHT HE MMEET SIPKO BBIPAKEHHOM HETAaTUBHOU
OIIEHOYHOCTH, OH O0ojee MATKO XapaKTepu3yeT YeIOBeKa;
,»JJETKOMBICJICHHBIN, BETPEHbINA, HECEPHE3HbIN YEJIOBEK : gemep
8 eonose — ma wiatr w glowie; ,,Tymo#, 6€CTOIKOBBIN YEIOBEK
0ybosas bawka — osla glowa. Kax Buaum, nannas napa OE ne
uMeeT GopMalIbHOTO €IMHCTBA, €€ 00BEANHSET TOJIBKO 00pa3HO-
neiocTHas crpykrypa. Kommonent mnonbckoii @DE glowa
ABIISIETCSL HEUTpaJIbHBIM, B oTiIMYue OT pycckoii ®E, B koTopoit
yHOOTpeOIeTcs CIOBO Oauika, UMEIoLIee SpPKO HEraTUBHYIO
okpacky. HeratuBHbIli 00pa3 ocna chopMupoBajcs Ha OCHOBE
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OaceH, T71e eMy IPUIUCHIBAIOTCS JIeHb, 0e3/eNbe, TIyMoCTh, YII-
pPSAMCTBO, Hampumep, B 0acHsIX D3oma oOpa3 oclia BCTpedaeTcs
6onee 30 pa3. HeraruBublii 00pa3, copMUPOBABIIIHIICS B CO3HA-
HUM JIIOJICH, MOTUBUPYET aCCOLMATUBHYIO CBSI3b ,,0CEN — JIEHB
cp. moi. leniwy jak osiol (,,oueHb JNeHUBbIN’) u oblekac sie w
oslg skore (,,He paboTarb, OBITH JICHUBBIM'); ,,04CHB TITYIIBII
YeNoBeK’: myn / mynoti kax cubupckuil eanreHok — glupi jak but
(z lewej nogi). Otn ®E Tarke 00bEIUHEHBI B Mapy TOJBKO Ha
OCHOBE TeIITaNbTA.

Taxum obOpazom, cpaBHUTENbHOE M3yueHHe DE Onmm3kopoact-
BEHHBIX PYCCKOTO M TOJBCKOTO SI3BIKOB B paMKaxX XOJIMCTHYEC-
KOW TIMapagurMbl TO3BOJISIET JKCILNTMIUPOBaTh (rutocodckue
MOHSTHUA ,,11€710€” U ,,4aCTh°, KOTOPHIE SIBISIOTCS YHUBEPCATbHBI-
MU JJIs TIO3HAHUS JII00OM CHCTEMBI, B TOM 4Hcle U (pazeocuc-
TEMBI.

[lepciekTBa JanbHEUIINX UCCIIEAOBAHUNH COCTOUT B BBISB-
JICHUM MHOTrooOpa3usi COOTHOIIEHUI YacTH U LEJNOro AJs ycTa-
HOBJICHUS STHOCIICIU(PUIECKUX YEPT B CPABHUBACMBIX CIIABSHC-
KHX SI3bIKaX.
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B. B. I'op6anb, M. A. Illn6aeBa

XOJIICTUYHI MTPUHIUIIN TOPIBHAJIBHOI'O OIIUCY
®PAEOJIOI'TYHUX OJUHUID

[opiBHsbHE BiBUeHHS DE OIM3bKOCTIOPITHEHUX MOB B PaMKax XOJIic-
TAYHOI MMapaJiiT™MH JIO3BOJISIE EKCILTIKYBaTH (PiTocO(ChbKi MOHSITTS ,,I1ije”
i,,9acTUHA”, SKiI € YHIBepCAIbHUMHU JUIsl Mi3HAHHS OyIb-1KOI CHCTEMH, B
ToMy uucii i ppaseocucremu. [OBOPSIUU TPO CITiBBITHOIICHHS YaCTUHH 1
L1JI0T0, CIIOCTEPiraeMo BUIAAaHHs Oylb-sIKUX YaCTHH, 1X 3aMiHy a0o0 mo-
SIBY HOBUX YaCTHH, sIKi pa30M 3 TUM HE PyHHYIOTh 00pa3HO-1I1JIICHY CTPYK-
Typy. Pi3HOMaHITTA CHiBBIJHOIIEHb YaCTHUHHM 1 IIJIOTO JO3BOJIAE BUSBUTH
eTHocnenu(iuHi pucu Oyab-IKOi MOBH.

KurouoBi ciioBa: dpaseocucrema, Xomi3M, aHTPOMOLEHTPUYHICT, Yac-
THHA 1 1iJIe, eTHOCcTenudika.
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HOLISTIC PRINCIPLES OF THE COMPARATIVE
DESCRIPTION OF PHRASEOLOGICAL UNITS

The end of XX — the beginning of XXI century is the time of great in-
sights and discoveries in various spheres of human activity. Holism can be
determined as a new scientific direction. A holistic approach is inseparable
from the anthropological one. This article deals with a comparative study
of phraseological units of closely related languages within a holistic para-
digm, which allows us to explicate the philosophical concepts of ,,whole”
and ,,part”, that are universal among all systems. The diversity of the rela-
tions between the part and the whole also allows us to accurately identify
ethnic-specific features of any language.

Key words: phraseological system, holism, anthropocentricity, part
and whole, ethnic-specific.
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NATUHCbKI 3ANO3NYEHHA
Y CKNAAI NOJIbCbKOI MOBO3HABYOI
TEPMIHOJ1Or1i CEPEAHbOMOJIbCbKOI AOBU

CTarTiO MPUCBIYCHO PO3MIALY OCOOMMBOCTEH (PYHKIIOHYBaHHS Ja-
TUHI3MIB y CKJIaJli MOJIbChKOI MOBO3HaBUO1 Tepminonorii XVI-80-x pokis
XIX c1. BruiB aHTUYHOT JIIHTBICTHYHOI TPJIHILIi CIIOCTEPIraeMo y moja-
yi MaTepiaiy, y TepMIHOJIOrI], a TAKOX Yy MOSICHEHHI TpaMaTUYHUX SBUILL.
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